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Mark was the son of a wealthy family in 
Jerusalem, he was a cousin of 
Barnabas, who traveled with Paul. 
Since earliest times it was understood 
Peter was the primary source of 
information for this gospel. With the 
authority of Peter as its foundation, the 
writing of Mark, was never questioned 
to be included as canonical. His writing 
emphasizes more about what Jesus 
did then what He said.   

22 And they brought Him to 

Golgotha, which is interpreted, 

The place of a skull. Calvary. 

 
23 And they gave Him wine 

mixed with myrrh, but He did 

not received it / it was very bitter, 
and He chose to be fully alert during 
this ordeal. 

24 And when they crucified Him, 

and divided up His garments 

among them, casting lots for 

them, what each man should take 
/ every article, every piece of clothing 
was always… up for grabs! And they 
were gambling for His clothes! 

25 And it was the third hour / 9 
o’clock that Good Wednesday morning. 
And was this the hour Pilate pronounced the death 
sentence  setting in motion the crucifixion of Jesus? 
Or is it the time they nailed Christ the Messiah to the 
cross? We do know, it is the time when the morning 
sacrifices began at the temple. The disciples had fled 
the scene; it is likely Mark ascertained the time from 
John… or the women who actually went to the cross, 

It was the third hour, and they crucified Him.  

Marcos era hijo de una familia 
adinerada de Jerusalén, era primo de 
Bernabé, que viajaba con Pablo. Desde 
los tiempos más remotos se entendió 
que Pedro era la principal fuente de 
información de este evangelio. Con la 
autoridad de Pedro como fundamento, 
la escritura de Marcos nunca fue 
cuestionada para ser incluida como 
canónica. Su escritura enfatiza más lo 
que hizo Jesús que lo que dijo. 

22 Y lo llevaron al Gólgota, que 

se interpreta, El lugar de una 

calavera. Calvario. 

 
23 Y le dieron vino mezclado 

con mirra, pero él no lo 

recibió / era muy amargo, y 
decidió estar completamente 
alerta durante esta prueba. 

24 Y cuando lo crucificaron, y 

repartieron sus vestidos entre 

ellos, echando suertes por ellos, lo 

que cada hombre debía llevar / 
cada artículo, cada prenda de vestir 
estaba siempre… ¡en juego! ¡Y estaban 
apostando por Su ropa! 

25 Y era la tercera hora / 9 de la 
mañana de ese Buen Miércoles. ¿Y fue 

esta la hora, Pilato pronunció la sentencia de muerte 
poniendo en marcha la crucifixión de Jesús? ¿O es el 
momento en que clavaron a Cristo el Mesías en la cruz? Sí 
lo sabemos, es el momento en que comenzaron los 
sacrificios matutinos en el templo. Los discípulos habían 
huido de la escena; y posible Marcos averiguó el tiempo de 
Juan... o de las mujeres que realmente fueron a la cruz, 

Era la hora tercera y lo crucificaron. 
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26 And the inscription of His 

accusation was written and 

placed above His head / the 
public notice of His crime added to 
the scene around the third hour; 
and the inscription read, 

  

THE KING OF THE 

JEWS. 

27 And with Him, they 

crucified two thieves; one on 

His right, the other on His left. 

Now, verse 28 is not in the Sinaiticus; but it is in the 
latin Vulgate which is much older…so we will include 
it too... 

28 And the scripture was fulfilled that 

said: He was numbered with  criminals / 

Isaiah 53. 

 
29 And those who passed by railed on Him / the 
word is: blasphemeo; they blasphemed Him; most likely 
hurling curses and other invectives at Him, 

 

wagging their heads, and saying, Huh!  

You who destroys the temple /  hieron, one of 2 
words in the NT translated: temple. It always means: the 
complex of brick and stone buildings we all associate 
with the Temple Mount in Jerusalem. In Greek, hieros = 
holy. The word hierarchy originally referred to those 
employed in sacred duties. Hieron is no longer 
mentioned in the NT after the book of Acts.  

The other word is: naos, and should have been 
translated: sacred place. Paul said, Do you not know 
that you are the naos of God, and the Spirit of God 
dwells in you? – 1 Corinthians 3;  

 

26 Y la inscripción de Su 

acusación fue escrita y colocada 

sobre Su cabeza / el aviso público de 
Su crimen agregado a la escena 
alrededor de la hora tercera; y la 
inscripción decía, 

 EL REY DE LOS 

JUDIOS. 

27 Y con él crucificaron a dos 

ladrones; uno a su derecha, el 

otro a su izquierda. 

Ahora, el verso 28 no está en el Sinaítico; pero está 
en la Vulgata latina que es mucho más antigua... así 
que la incluiremos también ... 

28 Y se cumplió la Escritura que dice: 

Fue contado entre los criminales / Isaías 

53. 

29 Y los que pasaban le insultaron / la palabra 
es: blasfemo; lo blasfemaron; muy probablemente 
lanzándole maldiciones y otras invectivas, 

meneando la cabeza y diciendo: ¡Eh! 

Tú, que destruyes el templo / hieron, una de las dos 
palabras del NT traducidas: templo. Siempre significa: el 
complejo de edificios de ladrillo y piedra que todos 
asociamos con el Monte del Templo en Jerusalén. En 
griego hieros = santo. La palabra jerarquía se refería 
primero los empleados en deberes sagrados. Hierón ya 
no se menciona en el NT después Hechos. 

La otra palabra es: naos, y debería haberse 
traducido: lugar sagrado. Pablo dijo: ¿No sabéis que 
sois la naos de Dios y que el Espíritu de Dios mora en 
vosotros? - 1 Corintios 3; 
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John tells us hieron is NOT the word Jesus used when 
the religious leaders argued with Him, Jesus said, 
destroy this naos, and I will raise it in 3 days… but He 
spoke of the naos of His body -- John 2. 

wagging their heads, and saying, You who 

destroys the hieron and builds it in three days / 

so someone was misquoting Jesus, He said naos, 

30 Save yourself, by coming down from 

the cross. 

31 In the same way, the chief priests mocking; 

they said among themselves with the scribes, He 

saved others; He cannot save himself / lots of 
insane religious child’s play that day; everyone is a 
comedian; with all those educated-elite;  Ho-Ho-Ho; 
Irving, you are so funny! 

Others said… 

32 Let Christ the Messiah King of Israel 

descend now from the cross,  

that we may see and believe.  They were so 

funny; are you rolling on the floor yet? Who writes their 
material? And watch the domino effect as it all started 
with the religious leaders of the people… what church 
is this? 

And those who were crucified with Him, reviled 

Him / the criminals began to heap insults on Him. 

 

And it’s as if the eternal Father had enough 

of man’s stupidity, 

33 And when the sixth hour came, there was 

darkness over the whole land until the ninth hour 
/ sometime around 12 noon, a time of profound darkness 
covered Golgotha for about 3 hours; I bet that really shut 
up the snooty people! 

Juan nos dice que hieron NO es la palabra que Jesús 
usó cuando los líderes religiosos discutieron con Él, 
Jesús dijo, destruye esta naos, y la resucitaré en 3 
días… pero Él habló de la naos de Su cuerpo - Juan 2. 

meneando la cabeza y diciendo: Tú que destru-

yes el Hierón y lo construyes en tres días / así que 
alguien estaba citando mal a Jesús, dijo naos, 

30 Sálvate a ti mismo descendiendo de la 

cruz. 

31 De la misma manera, los jefes sacerdotes se 

burlaban; decían entre sí con los escribas: A 

otros salvó; Ese día no puede salvarse a sí 

mismo / un montón de loco juego de niños religiosos; 
todo el mundo es un comediante; con todos los de élite 
educada; Ho-Ho-Ho; Irving, eres tan gracioso! 

Otros decían ... 

32 Deja Cristo, el Mesías, Rey de Israel, 

descienda ahora de la cruz, 

para que veamos y creamos. Fueron tan 

divertidos; ¿Estás rodando por el suelo todavía? ¿Quién 
escribe su material? Y observe el efecto dominó cuando 
todo comenzó con los líderes religiosos de la gente… 
¿Qué iglesia es esta? 

Y los que estaban crucificados con Él, lo 

injuriaron / los criminales comenzaron a insultarlo. 

 

Y es como si el Padre eterno tuviera suficiente 

de la estupidez del hombre, 

33 Y cuando llegó la hora sexta, hubo oscuridad 

sobre toda la tierra hasta la hora novena / en 
algún momento alrededor de las 12 del mediodía, un 
tiempo de profunda oscuridad cubrió el Gólgota durante 
aproximadamente 3 horas; ¡Apuesto a que realmente 
calla a la gente presumida! 
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34 And at the ninth hour, Jesus cried out with a 

loud voice / at 3:00pm… in profound darkness they 
heard Jesus cry out, it was the time when the evening 
sacrifices always began… even that Good Wednesday 
that afternoon; Jesus spoke in the ancient Aramaic 
language of His childhood; evidence suggest the word 
of the Lord God through the prophets was taught in 
the home where Jesus grew up; and with a powerful 
voice, they heard Jesus shout,   

Eloi, Eloi, lama sabachthani?  

which is interpreted,  

My God, my God, why had You forsaken 

Me? / Psalm 22. 

35 And some of them who stood by, when they 

heard it, said, Pay attention, He calls Elijah / and 
were these some of  those who had joined Jesus?  

36 And one ran and filled a sponge full of vinegar, 

and put it on a reed, and gave Him to drink  / 
someone  was paying attention, it doesn’t identify if it 
was a man or woman… was it John? was it Mary 
Magdalene? was it the Centurion? 

saying, leave Him alone /  were some in the crowd 
who had been taunting Jesus… slapped awake? 

someone in the crowd had enough sense to shout: 
leave Him alone!  

Let us see if Elijah will come to take Him down. 

 
37 And again Jesus cried out with a loud voice, 

Tetelesti! / John in his gospel records that word: it 

was with a powerful voice, It was His last word, 
Finished! Complete! Paid in Full! And having so 
powerfully cried out…  

He gave up the spirit. 

34 Y a la hora novena, Jesús clamó a gran voz / a 
las 3:00 pm... en la oscuridad profunda oyeron a Jesús 
gritar, era el momento en que siempre comenzaban los 
sacrificios de la tarde... incluso ese Miércoles Santo esa 
tarde; Jesús habló en el antiguo idioma arameo de su 
infancia; la evidencia sugiere que la palabra del Señor 
Dios a través de los profetas fue enseñada en el hogar 
donde Jesús creció; y con una voz poderosa, 
escucharon a Jesús gritar, 

Eloi, Eloi, lama sabachthani? 

que se interpreta, 

Dios mío, Dios mío, ¿por qué me has 

desamparado? / Salmo 22. 

35 Y algunos de los que estaban allí, cuando lo 

oyeron, dijeron: Atención, llama a Elías. / ¿Eran 
estos algunos de los que se habían unido a Jesús? 

36 Y uno corrió y llenó una esponja llena de 

vinagre, y la puso en una caña, y le dio de beber 

/ alguien estaba prestando atención, no identifica si era 
un hombre o una mujer… ¿era Juan? ¿Fue María 
Magdalena? ¿Fue el Centurión? 

diciendo, déjenlo en paz / ¿estaban unos en la masa 
que habían burlándose de Jesús abofeteado despierto? 

alguien en la masa tuvo suficiente sentido común para 
gritar: ¡déjalo en paz! 

Dejad, veamos si Elías vendrá a derribarlo. 

37 Y Jesús otra vez grito fuerte con a gran voz: 

¡Tetelesti! / Juan en su evangelio registra esa 

palabra: fue con una voz poderosa, fue Su última 
palabra, ¡Terminada! ¡Completad! ¡Pagado! Y habiendo 
gritado tan poderosamente... 

Él entregó el espíritu. 
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38 And the veil of the temple was tore in two, 

from top… to the bottom / history records that 
those veils in the temple were a palm thick -- cloth as 
wide as your hand. It took 300 men to carry each veil, 
each was 50 feet wide; 60 feet tall; 6-stories tall… and 
Mark tells us this curtain ripped from top… to the 
bottom. 

History also records two other facts:  

1. The light of the sacred candlestand in the Temple 
was extinguished… never to be lit again, no matter 
how many times they tried. 
  

2. And one of the massive support beams - a lintel 
holding up one of the veils… crashed 6-stories to 
the ground. Can you imagine the thousands of 
worshipers joyously celebrating at the Temple… 
witnessing these startling events? 

 
39 And when the centurion, who stood opposite 

Him, when he saw that He so cried out… and 

gave up the spirit / the roman guard stood 
strategically watching Him; certainly captivated by Him! 
the centurion was paying attention; and as he saw the 
last moments of Jesus alive… and how He died; he 
was in charge of many crucifixions; he had seen many 
deaths happen… but none like this,  

he said, Truly this Man was the Son of 

God. 

40 There were also women watching from a 

distance: among whom was Mary Magdalene, 

and Mary the mother of James the less,  and of 

Joseph, and Salome / the wife of Zebedee; 

41 who when Jesus was in Galilee, joined Him, 

and ministered to Him; and many other women 

also came with Jesus to Jerusalem / they were at 
the cross. In other words, there were many strong, 
emotional, sympathetic, and courageous women… who 
stood witness to Jesus’ death and burial. 

38 Y el velo del templo se rasgó en dos, de arriba 

a abajo / la historia registra que esos velos en el 
templo eran una palma gruesa, un paño tan ancho como 
tu mano. Se necesitaron 300 hombres para llevar cada 
velo, cada uno tenía 50 pies de ancho; 60 pies de altura; 
6 pisos de altura... y Marcos nos dice que esta cortina 
se rasgó de arriba a abajo. 

La historia también registra otros dos hechos: 

1. La luz del candelabro sagrado en el Templo se apagó 
... nunca más se volvió a encender, no importa cuántas 
veces lo intentaran. 

 2. Y una de las vigas de soporte masivas, un dintel que 
sostenía uno de los velos... se estrelló 6 pisos contra el 
suelo. ¿Te imaginas a los miles de fieles celebrando con 
alegría en el Templo… presenciando estos eventos 
sorprendentes? 

39 Y cuando el centurión, que estaba de pie 

frente a Él, cuando vio que Él gritó… y entregó 

el espíritu / la guardia romana se paró estratégico 
observándolo; ciertamente cautivado por Él! el centurión 
estaba prestando atención; y al ver los últimos 
momentos de Jesús vivo ... y cómo murió; estuvo a 
cargo de muchas crucifixiones; había visto suceder 
muchas muertes ... pero ninguna como esta, 

dijo: en verdad este hombre era Hijo de 

Dios. 

40 También había mujeres mirando desde la 

distancia: entre las cuales estaban María 

Magdalena, y María la madre de Jacobo el 

menor, y de José, y Salomé / esposa de Zebedeo; 

41 quien cuando Jesús estaba en Galilea, se unió 

a él y le servía; y muchas otras mujeres también 

vinieron con Jesús a Jerusalén / estaban en la cruz. 
En otras palabras, hubo muchas mujeres fuertes, 
emocionales, comprensivas y valientes... que fueron 
testigos de la muerte y el entierro de Jesús. 
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42 And now when the evening 

had come / sometime between 4- 
and 5 o’clock, because it was 

the preparation, that is, the 

day before the Sabbath / the 
2nd great Day of the Lord that 
Moses told us about; the Feast 

of Unleavened Bread, when 
bread, the staple of all mankind… 
is wrapped in a napkin and hid out 
of sight. Paul says, the 7 Days are 
shadows of things that would come, they only find meaning 
in something the Messiah does, 

43 Joseph of Arimathea, an honorable counselor / 
so where is Arimathea? It could have been anywhere 
along the Mediterranean and up the Atlantic to modern 
day England; Jerome, who wrote the Vulgate, calls 
Joseph: Nobilis Decurio – nobles of the council. In 
Rome, only the aristocracy were members of this 
administrative senate; they were called: decurion.  

Joseph was the Minister of Roman tin mines which 
stretched all the way to the Isles of the West… into 
the southwest part of modern England. Early church 
history says Joseph was the uncle of Jesus… who 
took him as a child in those silent years to those Isles 
in the West.  

Joseph… an honorable counselor  who also waited 

for the kingdom of God, and this nobleman went in 

boldly to Pilate  / obviously, Joseph was not a commoner, 
he had access to the highest level of government;  

and fearlessly asked… for the body of Jesus. 

 
44 And Pilate was surprised that He was already 

dead, and summoning the centurion to him, he 

questioned him as to if He was dead. 

45 And when he determined it from the 

centurion, he gave the body to Joseph. 

42 Y ahora, cuando llegó la noche 

/ en algún momento entre las 4 y las 5 
en punto, porque era la 

preparación, es decir, el día antes 

del sábado / el segundo gran día 
del Señor del que Moisés nos habló; 
la Fiesta de los Panes sin Levadura, 
cuando el pan, el alimento básico de 
toda la humanidad... se envuelve en 
una servilleta y se esconde fuera de la 

vista. Pablo dice, los 7 días son sombras 
de las cosas que vendrían, solo encuentran significado 
en algo que hace el Mesías, 

43 José de Arimatea, un consejero honorable / 
Entonces, ¿dónde está Arimatea? Podría haber sido en 
cualquier parte del Mediterráneo y del Atlántico hasta la 
Inglaterra actual; Jerónimo, que escribió la Vulgata, 
llama a José: Nobilis Decurio -- nobles del consejo. 
En Roma, solo la aristocracia eran miembros de este 
senado administrativo; fueron llamados: decurión. 

Joseph era el ministro de las minas de estaño romanas 
que se extendían hasta las islas del oeste... hasta la 
parte suroeste de la Inglaterra moderna. La historia de 
la iglesia primitiva dice que José era el tío de Jesús... 
quien lo llevó de niño en esos años silenciosos a esas 
islas en el oeste. 

José... un consejero honorable que también 

esperaba el reino de Dios, y este noble se acercó 

valientemente a Pilato / obviamente, José no era un 
plebeyo, tenía acceso al más alto nivel de gobierno; 

y sin miedo pidió… el cuerpo de Jesús. 

44 Pilato se sorprendió de que ya estuviera 

muerto y, llamando al centurión, le preguntó si 

estaba muerto. 

45 Y cuando lo determinó por el centurión, dio el 

cuerpo a José. 
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46 And Joseph bought fine linen, and took Him 

down, and wrapped Him in the linen, and laid 

Him in a tomb which was cut out of a rock, 

and rolled a great stone across the door of the 

tomb / how long did it take to move the dead body? 
This Bread of life who had descended from heaven? 
Who can imagine? It certainly took longer than reading 
this paragraph.  

Mark adds this final comment… 

47 And Mary Magdalene and Mary of Joseph / 
the wife of Joseph of Arimathea; because John, the 
disciple whom Jesus loved… already took his new 
mother away from the crucifixion. 

Mary Magdalene and Mary of Joseph… beheld 

where He was laid.  

These courageous women were watching; they paid 
attention; it’s interesting! In their male-dominated world… 
the women actually: joined Jesus in the way He was 
going. He had always been going to the cross; it was these 
women, simply by their presence… who ministered to Him; 
in His severe trial and to His death for us.  

And God our Father is debtor to nobody; no wonder amid 
the horror, He inspired women… to rise up early on the 3rd 
day -- that Good Saturday night, to first discover… and to 
first declare: the glorious Good News! 

I will listen to any woman… who wants to share with me 
the Good News of Jesus Christ! How about you? 

 

Man Of Sorrows    

JESUS it is YOU  

Israeli Band : Psalm 150   

46 Y José compró lino fino, lo bajó, lo envolvió en 

el lino y lo puso en un sepulcro excavado en una 

roca. 

y rodó una gran piedra a través de la puerta de la 

tumba / ¿cuánto tiempo tomó mover el cadáver? ¿Este 
Pan de vida que había descendido del cielo? ¿Quién 
puede imaginarlo? Ciertamente tomó más tiempo que leer 
este párrafo. 

Mark agrega este comentario final... 

47 María Magdalena y María de José / mujer de 
José de Arimatea; porque Juan, el discípulo a quien 
Jesús amaba… ya se llevó a su nueva madre de la 
crucifixión. 

María Magdalena y María de José ... vieron 

dónde fue puesto. 

Estas valientes mujeres estaban mirando; prestaron 
atención; ¡es interesante! en su mundo dominado por los 
hombres… las mujeres en realidad: se unieron a Jesús en el 
camino que Él iba. había estado yendo a la cruz; fueron 
estas mujeres, solo por su presencia, quienes le ministraron; 
en su severa prueba y hasta su muerte por nosotros. 

Y Dios nuestro Padre no es deudor de nadie; No es de 
extrañar, en medio del horror, que Él inspiró las mujeres  a 
levantarse temprano el 3º día, esa buena noche de 
Sábado, para descubrir y declarar primero: ¡la gloriosa 
Buena Nueva! 
Escucharé a cualquier mujer… ¡que quiera compartir 
conmigo la Buena Nueva de Jesucristo! ¿Qué hay de tí? 

 

Jesús   

Dios de Maravillas 

El Todo Poderoso 
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